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DEPARTMENT OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES 
 
 

 
No. R. 
 

 

 

 
MARKETING OF AGRICULTURAL PRODUCTS ACT, 1996 (ACT NO. 47 OF 1996) 

 
 

AMENDMENT OF STATUTORY MEASURE - RECORDS AND RETURNS IN RESPECT 

OF MAIZE IMPORTS AND EXPORTS 

 

I, Senzeni Zokwana, Minister of Agriculture, Forestry and Fisheries, acting under 

sections 13, 18 and 19 of the Marketing of Agricultural Products Act, 1996 (Act No. 47 

of 1996), hereby – 

 

 

(a)  publishes, as set out in the schedule hereunder, an amendment to the statutory 

measure established by Government Notice No. R 605 of 4 June 2008, as 

respectively amended by Government Notices No’s. R. 826 of 7 October 2011 and 

R. 68 of 29 January 2016;  and 

 

(b) declares that the said amendment shall commence on the date of publication 

hereof. 

 

 

SENZENI ZOKWANA 
 
MINISTER OF AGRICULTURE, FORESTRY AND FISHERIES 
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SCHEDULE 
 

The statutory measure for maize imports and exports as established in terms of 

Government Notice No. R 605 of 4 June 2008, as amended, is hereby further 

amended as follows: 

 

1. Amendment of records to be kept by importers and exporters of maize in clause 5 

of the Statutory Measure 

 

1.1 The following sub-clause is to be inserted after sub-clause 5(2) -  

 

“5(2)(i)Each person mentioned in sub-clause (1), irrespective of whether or not he 

has premises, shall keep the following records in addition to the records 

required in terms of sub-clause 5(2): 

 

(a) Imports - in respect of maize that is intended to be imported, records 

shall be kept of: 

 

(i) Name and address of importer or person on whose behalf 

imports are intended to be made. 

 

(ii) Quantity of maize intended to be imported per country of origin. 

 

(iii) Quantity of maize intended to be imported that is destined for –  

 

(aa) consumption in South Africa; 

 

(bb) export to Africa, per country of destination; 

 

(cc) export overseas, per country of destination. 

 

(iv) Name and particulars of the vessel in which a quantity of maize 

is intended to be imported. 

 



This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za

	 STAATSKOERANT, 18 MEI 2018� No. 41633    13
 3 

 

(v) Name of border post through which a quantity of maize is 

intended to be imported. 
 

(vi) Name and address of the first premises where maize intended 

to be imported through a border post is to be stored or handled. 
 

(vii) Name of harbour and owner of harbour premises through which 

maize is intended to be imported. 
 

(b) Exports - in respect of maize that is intended to be exported, records 

shall be kept in respect of: 
 

(i) Name and address of the exporter and the person on behalf of 

whom the export is intended to take place. 
 

(ii) Quantity of maize intended to be exported per country of 

destination or intended destination. 
 

(iii) Quantity of maize intended to be exported per country of origin - 
 

(aa) Produced in South Africa; 
 

(bb) Imported from a specific country in Africa; 
 

(cc) Imported from a specific country overseas. 
 

(iv) Name of border post through which a quantity of maize is 

intended to be exported. 
 

(v) Name and address of the last premises from where maize is 

intended to be dispatched to a border post for export. 
 

(vi) Name of harbour and owner of harbour premises where the 

maize is intended to be handled for export. 
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(vii) Name and particulars of the vessel in which a quantity of maize 

is intended to be exported.” 

 

2. Amendment of returns to be submitted by importers and exporters of maize in 

clause 6 of the Statutory Measure 

 

2.1 The following sub-clause is to be inserted after sub-clause 6(2): 

 

“6(2)(a) Every importer and exporter of maize shall, in addition to the 

return as required in terms of clause 6(1) above, each Monday 

before 12:00 submit to SAGIS an accurate prescribed return 

containing all the required information pertaining to maize that is 

intended to be imported or exported:  Provided that –  

 

(i) In the case of imports, the quantity of maize to be imported is 

to be declared eight weeks prior to the date on which the 

vessel transporting the maize to be imported is expected to 

arrive in South Africa;  and 

 

(ii)In the case of exports, the quantity of maize to be exported is 

to be declared eight weeks prior to the date on which the 

vessel transporting the maize to be exported is expected to 

depart from South Africa.” 

 

2.2 The following sub-clause is to replace sub-clause 6(4): 

 

“6(4) The return shall be transmitted electronically to reach the General 

Manager of SAGIS before or on the deadline date as mentioned in sub-

clauses (1) and (2)(a).” 
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2.3 The following sub-clause is to replace sub-clause 6(5): 

 

“6(5) A zero return shall be submitted if no maize was handled, imported or 

exported during the period of the return, or is intended to be imported or 

exported within a period of eight weeks from the date of submission of the 

return.” 

 

 

_______________________ 
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DEPARTEMENT VAN LANDBOU, BOSBOU EN VISSERYE 
 
 
 
No. R. 

 
 
 

WET OP BEMARKING VAN LANDBOUPRODUKTE, 1996 (WET NO. 47 VAN 1996) 
 

 
WYSIGING VAN STATUTÊRE MAATREËL:  AANTEKENINGE EN OPGAWES MET 

BETREKKING TOT MIELIES WAT INGEVOER OF UITGEVOER WORD 
 

Ek, Senzeni Zokwana, Minister van Landbou, Bosbou en Visserye, handelende kragtens 

artikels 13, 18 en 19 van die Wet op die Bemarking van Landbouprodukte,1996 (Wet No. 

47 van 1996): 

 

(a) publiseer hiermee, soos in die Bylae uiteengesit, ‘n wysiging van die statutêre 

maatreël wat ingestel is by Goewermentskennisgewing No. R. 605 van 4 Junie 

2008, soos onderskeidelik gewysig deur Goewermentskennisgewings No’s. R. 826 

van 7 Oktober 2011 en R. 68 van 29 Januarie 2016;  en 

 

(b) verklaar dat die genoemde wysiging op die datum van publikasie hiervan in werking 

sal tree. 

 

 

 
 
 
SENZENI ZOKWANA 
MINISTER VAN LANDBOU, BOSBOU EN VISSERYE 
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BYLAE 
 

Die statutêre maatreël ten opsigte van mielies wat ingevoer of uitgevoer word, ingestel 

deur Goewermentskennisgewing No. R. 605 van 4 Junie 2008, soos gewysig, word 

hiermee soos volg verder gewysig: 

 

1. Wysiging van aantekeninge wat gehou moet word deur invoerders en uitvoerders 

van mielies in klousule 5 van die Statutêre Maatreël 

 

1.1 Die volgende subklousule word na subklousule 5(2) ingevoeg –  

 

“5(2)(i)Elke persoon in subklousule (1) genoem, ongeag of hy oor ‘n perseel beskik 

al dan nie, moet die volgende aantekeninge hou bykomend tot die 

aantekeninge soos in subklousule 5(2) voorgeskryf: 

 

(a) Invoere - ten opsigte van mielies wat beoog word om ingevoer te word, 

moet aantekeninge gehou word van: 

 

(i) Naam en adres van invoerder of persoon namens wie beoog word 

om ingevoer te word. 

 

(ii) Hoeveelheid mielies wat beoog word om ingevoer te word, per land 

van oorsprong. 

 

(iii) Hoeveelheid mielies wat beoog word om ingevoer te word en wat 

bestem is –  

 

(a) vir verbruik in Suid Afrika; 

 

(b) vir uitvoer na Afrika, per land van bestemming; 

 

(c) vir uitvoer oorsee, per land van bestemming. 
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(iv) Naam en besonderhede van die vaartuig waarmee ‘n hoeveelheid 

mielies beoog word om ingevoer te word. 

 

(v) Naam van grenspos waardeur ‘n hoeveelheid mielies beoog word 

om ingevoer te word. 

 
(vi) Naam en adres van die aanvanklike perseel waar mielies wat beoog 

word om deur ‘n grenspos ingevoer te word, gestoor of hanteer gaan 

word. 

 

(vii) Naam van hawe en eienaar van haweperseel waardeur mielies 

beoog word om ingevoer te word. 

 

(b) Uitvoere - ten opsigte van mielies wat beoog word om uitgevoer te word, moet 

aantekeninge gehou word ten opsigte van –  

 

(i) Naam en adres van die uitvoerder en die persoon namens wie 

beoog word om uitgevoer te word. 

 

(ii) Hoeveelheid mielies wat beoog word om uitgevoer te word, per land 

van bestemming of land van beoogde bestemming. 

 

(iii) Hoeveelheid mielies wat beoog word om uitgevoer te word, per land 

van oorsprong –  

 

(aa) Geproduseer in Suid Afrika; 

 

(bb) Ingevoer vanaf ‘n spesifieke land in Afrika; 

 

(cc) Ingevoer vanaf ‘n spesifieke land oorsee. 

 

(iv) Naam van grenspos waardeur ‘n hoeveelheid mielies beoog word 

om uitgevoer te word. 
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(v) Naam en adres van die laaste perseel vanwaar mielies beoog word 

om vir uitvoer na ‘n grenspos versend te word. 

 

(vi) Naam van hawe en eienaar van haweperseel waar mielies beoog 

word om vir uitvoer hanteer te word. 

 

(vii) Naam en besonderhede van die vaartuig waarmee ‘n hoeveelheid 

mielies beoog word om uitgevoer te word.” 

 

2. Wysiging van opgawes wat verstrek moet word deur invoerders en 
uitvoerders van mielies in klousule 6 van die Statutêre Maatreël 

 

2.1 Die volgende subklousule word na subklousule 6(2) ingevoeg –  

 

“6(2)(a) Elke invoerder en uitvoerder van mielies moet, addisioneel tot die opgawe 

soos voorgeskryf ingevolge klousule 6(1) hierbo, elke Maandag voor 12:00 

’n akkurate voorgeskrewe opgawe aan SAGIS verstrek wat al die 

voorgeskrewe inligting bevat ten opsigte van mielies wat beoog word om 

deur hom ingevoer of uitgevoer te word:  Met dien verstande dat –  

 

(i) In die geval van invoere, die hoeveelheid mielies wat ingevoer staan 

te word verklaar moet word agt weke voor die datum waarop die 

vaartuig waarin die mielies vervoer gaan word in Suid-Afrika sal 

arriveer;  en 

 

(ii) In die geval van uitvoere, die hoeveelheid mielies wat uitgevoer staan 

te word verklaar moet word agt weke voor die datum waarop die 

vaartuig waarin die mielies vervoer gaan word uit Suid-Afrika sal 

vertrek. 

 

2.2 Die volgende subklousule vervang subklousule 6(4) –  
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“6(4) Die opgawe moet elektronies verstrek word om die Hoofbestuurder van 

SAGIS voor of op die keerdatum te bereik soos vermeld in subklousules 

(1) en (2)(a).” 

 

2.3 Die volgende subklousule vervang subklousule 6(5) –  

 

“6(5) ‘n Nul opgawe moet verstrek word indien geen mielies gedurende die 

tydperk waarop die opgawe van toepassing is, hanteer, ingevoer of 

uitgevoer is nie, of as geen mielies beoog word om ingevoer of uitgevoer 

te word binne ‘n tydperk van agt weke na die indieningsdatum van die 

opgawe nie.” 

 

 

 




